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Alonso: Die Alguazils werden sich ein wenig gedulden miissen.... Nicht zum
erstenmal in meinem Leben, Schine, einen KuB!

Chasinta: Ach. Senjor! (Sie kiissen sich.)

Ortunio: Alonso! Das ist gemein!...Ich...ich...wie soll ich es nur sagen.. .

Alonso: Trink, Ortunio ...

Ortunio (trinkt): Ich liebe dieses Madchen. Und du ... jetzt ... das ist nicht
schon, Alonso. Das Gesetz unserer Freundschaft ...

Alonso: Was? Gesetze der Freundschaft? Ich stehe iiber dem Gesetz! Fiir
mich gibt es keine Gesetze. Ihr habt es ja gehdrt! KiiB mich, Chasinta!

Chasinta: Ach, Senjor! Es ist verboten! (Sie kiissen sich.)

Ortunio: DabB du dich gar nicht schimst!

Alonso: Ich habe keine Scham mehr. Ich bin iiber jeder Scham. Denn auch
die Scham ist ein Gesetz, Ich bin iiber allen Gesetzen! KiiB mich, Chasinta!
(Sie kiissen sich.)

Ortunio: Alonso, besinne dich! Du bist verheiratet!

Chasinta: Ach, Senjor, Sie sind verheiratet!?

Alonso: Schuft! Warum muBt du mich daran erinnern? Jetzt hast du mir
den ganzen Abend verdorben. Verheiratet? Geduld! Verheiratet? (diberlegt,
scnldgt sich an die Stirm). Ach, Ortunio, Freund! Umarme mich! Kiisse
mich! Kiisse mich! Segne mich!

Ortunio und Chasinta: Was? Was ist los?

Alonso : Ich habe nachgedacht. Ich habe mir alles zurechtgelegt! Ich bin nicht
mehr verheiratet! Ich stehe iiber jedem Gesetz! Also auch iiber dem Gesetze
der Ehe!... Jenseits der Ehe! Jenseits meiner Frau. Ohne Frau! Ich bin
nicht verheiratet! O, Vorsehung, ich danke dir! Herzog Philipp! Don Rodrigo!
Ich danke Euch! Ihr habt meine Wunde geheilt, IThr habt mich von der Pest
gerettet! O, Herzog! Ich will fiir Sie hundert Messen lesen lassen! Ich will
fiir Sie das Heilige Grab erobern! O, Don Rodrigo! Ich schwére Thnen!
Nie mehr priigle ich Ihren hochverehrten Herrn Sohn! Aber wie ich ihn ge-
prugelt habe! Der Junge schrie wie ein Huhn unter dem Messer. Und wie I
viel Leute herumgestanden waren —— — wie lustig... Doch jetzt bin ich
vogelirei! Und nicht mehr verheiratet! Nicht mehr verheiratet! (kreist im
Zimmer, wirft Tische und Sessel um, schreit und ldrmt).

Der Wirt (kommt zuriick, liuft Alonso nach): Senjor! Senjor!

Alonso (schmeiflt Gliser und Stihle hin): Alles zum Teufel! Alles! Alles!
Alles! Vor allém das Ehebett zum Teufel!

Der Wirt: Ehrwiirdiger Senjor! Ich bitte Sie, gehen Sie fort! Es ist schon
lingst nach Mitternacht. Ich mufi die Schenke schlieBen.

Alonso: Was wiinschest du, guter Mensch?

Der Wirt: Ehrwiirdiger Senjor! Laut dem Gesetze unseres Staates...

Alonso: Ehrwiirdiger Senjor! Ich habe kein Recht, den Gesetzen zu folgen!...

Der Wirt: Ehrwiirdiger Senjor! Sie vergessen die Verordnung, laut der es -
verboten ist ——— |

Alonso: Ehrwiirdiger Senjor! Mir ist es ausdriicklich verboten, Verordnungen !
zu befolgen! |

Der Wirt: Ehrwiirdiger Senjor —! |

Alonso: Ehrwiirdiger Senjor! Lassen Sie mich in Ruhe, sonst trifft Sie das ,'
Schicksal dieses Tisches...

Der Wirt: Ehrwiirdiger Senjor! Ich bin ein ehrlicher Wirt! Sie haben kein
Recht. .,
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